PREKIU VIESOJO PIRKIMO IR PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS
2017 m. doeiebee AW,  Nr. 798 -4/

Vilnius

Lietuvos Respublikos kradto apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188602751,
Totoriy g. 25, LT-01121 Vilnius, atstovaujama Vyriausybiniy ry$iy centro prie Krasto apsaugos
ministerijos, juridinio asmens kodas 191630942, Gedimino pr. 40, LT-01110 Vilnius, direktoriaus
Gunaro Glemzos, veikiancio pagal Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2017 m. vasario
22 d. jgaliojimg Nr. 12-01-316 .Jgaliojimas atlikti elektroniniy apsaugos sistemy prekiy vie3ojo
pirkimo procediiras ir pasira$yti pirkimo-pardavimo sutartis“ (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,, ATEA®,
atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Algio Mikoliino, veikian¢io pagal 2017 m sausio 2 d.
igaliojima Nr. I-170102/1 (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo ir
pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — .Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, sudaré $ia prekiy viesojo pirkimo ir pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,.Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salyguy.

1. Sutarties objektas:

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti Elektroniniy apsaugos sistemy jranga (toliau — prekeés),
atitinkan¢ig Sutarties 2 priede ., Techniné specifikacija“ (toliau — 2 priedas) pateikta technine
specifikacija, Sutarties 1 priede ,,Prekiy kiekiai ir jkainiai** (toliau — 1 priedas) nurodytais ikainiais.
1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties ir jos 2 priede pateiktas technines specifikacijas
atitinkancias prekes ir uZ jas atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina / prekiy jkainiai / kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina — 28 514,72 Eur (dvide$imt a3tuoni tikstanciai penki $imtai keturiolika eury 72
ct), jskaitant j 3ig sumg pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).

2.2. Sutarties kaina nekei¢iama, isskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte nurodyta atveji.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta — Gedimino pr. 40, Vilniuje.

3.2. Prekes turi buti pristatytos ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties pasira$ymo.
3.3. Prekés privalo biti pristatytos Pirkéjo darbo laiku nuo 8.00 val. iki 17.00 val., o penktadieniais
ir prieSSventinémis dienomis — nuo 8.00 val. iki 15.45 val. Tikslus prekiy pristatymo laikas
derinamas tarp Sutartyje nurodyty Saliy atstovy.

3.4. Pirkejas jgyja nuosavybés teise | pristatytas prekes Salims pasirasius Prekiu perdavimo ir
pri¢mimo aktg. Prekiy perdavimo ir priémimo aktas pasira§omas, kai prekés yra pristatytos visidkai
sukomplektuotos, kokybiskos, atitinkancios visus Sioje Sutartyje ir jos 2 priede nustatytus
reikalavimus.

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Avansas nemokamas.
4.2. Mokejimai bus atlickami vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktu.

S. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 14 (keturiolika) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.2 punkte numatyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti viena3alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybe
Prekés turi blti naujos ir nenaudotos ir atitinkanios Sutartyje ir jos 2 priede nustatytus
reikalavimus bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas
7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas nustatytas




Sutarties 2 priede.
7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 15 (penkiolika) dienu.

8. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo ra$to arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,2 %.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,2 %.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,2 %.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 1 649,62 Eur (vienas tikstantis $esi §imtai keturiasdedimt devyni $§imtai eury 62 centai)
7 (septyni) % nuo Sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdedimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) — projekty vadovas Aurimas Petrutis, tel. 8 682 55048, el. pastas
aurimas.petrutis@atea.lt.

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — vyr. specialistas Albertas Nargéla, tel. 8 706 63 012, el. pastas
albertas.nargela@kamd.lt.

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. 1 priedas ..,Prekiy kiekiai ir jkainiai*, 2 lapai;

9.8.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija“, 6 lapai.

10. Sutarties galiojimas 5
Sutartis galioja iki visi§ko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkeéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos Respublikos krasto apsaugos UAB ,, ATEA*

ministerija, jstaigos kodas 188602751, Kodas 122588443

Totoriy g. 25, LT-01121 Vilnius, PVM mokétojo kodas LT225884413
atstovaujama Vyriausybiniy ry$iy centro prie J. Rutkausko g. 6, 05132 Vilnius
Krasto apsaugos ministerijos Tel. +370 5 239 7830

Istaigos kodas 191630942 Faks. +370 5 239 7831

Gedimino pr. 40, 01110 Vilnius El pastas info@atea.lt

Tel. 8 706 63 014 A.s. LT03 2140 0300 0132 7814
Faks. (8 5) 212 5100, 8 706 63 299 Nordea Bank AB Lietuvos skyrius
El pastas vre@vrec.lt

A.s.Nr. LT58 7044 0600 0793 9765

AB SEB bankas
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO IR PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS
2017 m. éonielee fyd. Ne. £/ GE-4 1

Vilnius

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiu
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke 3ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i3 anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykleés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i8 tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta palia technologija, tomis paCiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius
Isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai¥kinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastitku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius
turi bati jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokes&iai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
iskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezifiros islaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZiliros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiu garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavejas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teisg |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo- priemimo aktg, kuris pasiraomas tik tuo atveju,
Jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(Jeigu pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
Joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasirajomas
ne veliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius maZesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraikose/uzsakymuose,
Pirkejas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu deél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdZius Pardavéjui
graZzina tik tada, kai Pardavéjas blina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant
garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pried tai suderines



su Pirkéju ir su juo pasirades papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uz tg pafia kaina, o ju techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ
techninius duomenis prekiu, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti
suderinamos su kitomis pagal $ia Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priemimo akta
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasiraSomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biiti i$siysta ir elektroninemis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad baty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkejas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikoma).

4.3. Jeigu uZz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokeéjimo sgskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés
(apmokejima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jrayta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui
sumg, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja irodyti garantija ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimuy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroveés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai
jvykdzius dalj jsipareigojimy.



5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybes uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamag NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo prieZitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo
sutart] su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 5i sglyga taikoma).

5.3. Prekiy priemimo metu nustacius juy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant sura§omas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe (3iuo atveju sutartiné atsakomybe
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, 1§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZzinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo
iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekeés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekes kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita
analogiSka preke, kuria buty galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina



savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas radtu (faksu arba patu). Pareikiti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraiymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy 3alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy j Isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybemis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijancéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimuy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ..Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas®
ir ,.Informacija apie gamintojg ir tickéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomg technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)



9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis
gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties 3aliai radtu ne véliau kaip prie$
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj del
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarass;

9.2.9. Paaiskejus, kad Pardaveéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkeéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) raStu informaves Pardavéjg turi teise vienaSali$kai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas deél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutart], Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokeéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginGai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby
bidu, o nepavykus taip i8spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys ,,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*)
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uZdelsta diena/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant



sutartj. Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokéti ne véliau
kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta termina
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy triikumai nepaalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiGiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokeéjimo uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo ra$ta (sglyga taikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezaséiy). Garantijos ar laidavimo
rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima
nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkredia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastidko prane$imo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus



pervedant | Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra$ta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimag jrodantj
dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo
raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vvkdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSymga (jeigu sutarties vykdymas bus
uitikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei€¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo 3 stralpsny_]e/V iesyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vieyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas
Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtitku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susiraiinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranedimai turi
biiti siunciami paStu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi bati
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiskg prane$img gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.



14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys Isipareigoja uZztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patlketos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autenti8ki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy ragtisku sutarimu nekeiéiant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-u)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEIJAS
Lietuvos Respublikos
kraSto apsaugos ministerija UAB ., ATEA*

atstovaujama Vyriausybiniy ry$iy centro
prie Krasto apsaugos ministerijos
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Prekiy vieSojo pirkimo ir pardavimo sutarties
Nr. /98- 4/

1 priedas

PREKIU KIEKIAI IR IKAINIAI

Eil
nr.

Pavadinimas

Mato
vnt.

Kiekis

Vnt. kaina
(ikainis),
EUR (be

Vnt. kaina
(ikainis),
EUR (su

Suma,
EUR (su
PVM)

PVM) PVM)

2

4 5 6 7 (4x6)

Apsaugos sistemos
universalusis spinduliy
iSpletimo modulis

., Inner Range G995004

vnt.

2 21593 266,11 532,22

Apsaugos sistemos 16 zony
universaliojo i§plétimo
modulio 16 zony i$plétimo
plokste

., Inner Range G995006

vnt.

3 114,67 135,11 405,33

Tinklo (LAN) maitinimo
Saltinis
,, Inner Range 995050EU”

vnt.

9 165,84 200,67 1806,03

4 (keturiy) dury jeigos
kontrolés valdymo modulis
,Inner Range G995014ITV*

vnt.

9 652,22 789,18 7102,62

ISpletimo plokste 2 (dvieju)
dury jeigos kontrolés
valdymo moduliui

»~Inner Range
995037PCB&K*

vnt.

18 73,39 91,22 1641,96

Apsaugos sistemos Ethernet
sgsaja
,, Inner Range G995090%

vnt.

1 187,18 226,48 226,48

Apsaugos sistemos valdymo
klaviatira (LCD)
,, Inner Range G995000ML *

vnt.

102,04 306,12

Pasyvusis IR spinduliy (PIR)
judesio jutiklis su uzdengimo
aptikimo funkcija

LEV-1012 AM™

vnt.

6 36,93 44,68 268,08

Akustinis stiklo duzio jutiklis
. Paradox 457 Glasstrek "

vnt.

1 1503 19,06 19,06

10.

Pavir$inio tvirtinimo
magnetinis kontaktas
,UTC DCI48*

vnt.

95 15,09 18,26 1734,70

LI

Magnetinis kontaktas, skirtas
montuoti vartuose
LUTC DCI08 “

vnt.

7 18,73 22,66 158,62




12. | Vidiné sirena su blykste
L UTC AS271

A LZ“}‘S St su Bl vit, | 1 62,70 75,87 75.87
14. | - - - - - -
15. | Elektromagnetine lauko
sklendé vnt. 5 131,61 159,25 796,25
., Eff-Eff 1205RRF-E3 “
e e, vit. | 4 7,70 9,32 37,28

il L vit. | 33 1,79 2,16 71,28
., J81

18. | Kontaktiné dézuteé
gl

19. | Nuotoliniy korteliy
skaitytuvas be klaviatiiros vnt. 50 152,28 184,26 9213,00
x4l 920

20. | Nuotoliniy korteliy
skaitytuvas su klaviatiira vnt. 6 263,94 319,36 1916,16
L HID 921

21. | Didesnio nuskaitymo atstumo
nuotoliniy korteliy
skaitytuvas

. HID 940"

22. | Nuotoliné kortele

LHID MIFARE CLASSIC | vnt. 100 1,37 1,66 166,00
IK*

vnt. | 21,40 25,89 25,89

vnt. 29 239 2,89 83,81

vnt. 4 398.34 481,99 1927,96

Suma is viso: 28514,72

Suma i§ viso zodZiais (Eur su PVM): dvide$imt aStuoni tikstan¢iai penki §imtai keturiolika eury 72
ct

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos Respublikos
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Prekiy vieSojo pirkimo ir pardavimo sutarties

Nr. #98-4./
2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendrieji reikalavimai

1.1. | Visa pateikiama jranga privalo biiti nauja (negali biti atnaujinta, restauruota (angl.
refurbished)), nenaudota, pateikta nepazeistoje gamyklos pakuotéje.

1.2. | Iranga turi biiti pateikta oficialiai.

1.3. | Irangos dokumentai turi biiti lietuviy arba angly kalba. Uzrasai ant jrenginio ir jo daliy
turi bati lietuviy arba angly kalba.

1.4. | Visos techninés jrangos maitinimo jtampa — 230 V, 50 Hz, perduodama Europos
Zemyninéje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/4), jeigu nenurodyta kitaip.

1.5. | Techniné jranga privalo veikti be sutrikimy, kai temperatliros reZzimas technines
irangos jdiegimo patalpoje yra nuo +10 °C iki +30 °C, o santykiné oro drégmé — 70 %
arba mazZesne. Jeigu jrangos dokumentuose nurodytos kitokios techninés jrangos
veikimo oro salygos, techniné jranga privalo veikti be sutrikimy dokumentuose
nurodytomis oro sglygomis.

1.6. | Pardav¢jas turi pateikti nuoroda j gamintojo interneto svetaine, kurioje yra tiksli
pasiiilymg atitinkancios techninés ar programinés jrangos techniné specifikacija.

1.7. | Tiek¢jas turi uztikrinti, kad jsigyjamoje jrangoje nebiity jdiegtos jokios papildomos
programinés jrangos, kuri néra bitina tokios jrangos funkcionalumui uztikrinti.
PaaiSkejus, kad jrangoje yra jdiegta jtartina, $nipinéjimo ar kokia kita kenksminga
programiné jranga, tai buty traktuojama kaip reikalavimy neatitikimas ir sutarties
salygy nesilaikymas:

e jranga grgZinama tiekéjui arba kei¢iama nauja adekvacia ar geresne, taciau
saugumo reikalavimus atitinkancia jranga;
e tickéjas padengia pirkimo proceso metu pirkéjo patirta materialing Zala.

1.8. | Visa pateikiama jranga turi biiti vieno gamintojo, visi§kai suderinama tarpusavyje.

LY Sitilomai jrangai turi biiti suteikta ne trumpesné kaip 24 ménesiy garantija.

2. | Techniné dalis

Eil. Nr{ Iranga Reikalavimai / pastabos
2.1, Apsaugos sistemos | Skirtas sistemos zony skai¢iui iSplésti.
universalusis Ne maZzesnéje kaip 16 zony plokstéje, ple¢iama iki 32 zony.

spinduliy iSpletimo | Ne maziau kaip 8 atvirojo kolektoriaus programuojami i¢jimai,
modulis ple¢iama iki 32.

Ne maziau kaip 2 sireny i$¢jimai.

Jungiamas naudojant RS-485 prievada.

Galima prijungti ne maZiau kaip tris 8 komutuojamy i3éjimuy,
valdomu relémis, plokstes.

Elektros maitinimas — 16-18 VAC. 12 V, 7 Ah talpos
akumuliatoriaus prijungimas.

Darbo aplinkos temperatiira — nuo 0 °C iki +40 °C.

Plokstés matmenys — 180 x 180 x 40 mm.

Universaliojo i$plétimo modulio komplekta sudaro metaliné déze
su transformatoriumi ir korpuso paZeidimo (atidarymo / nuémimo
/ nupléSimo nuo sienos) kontaktais.




Dézés matmenys — 460 x 358 x 85 mm.

22

Apsaugos sistemos
16 zony
universaliojo
iSplétimo modulio
16 zony iSplétimo
plokste

Skirta 16 zony universaliojo i§plétimo modulio zonoms iSplésti iki
32.

Jungiama prie 16 zony universaliojo i§plétimo modulio plokstés.
Ne maziau kaip 16 zony j&jimai.

Darbo aplinkos temperatiira — nuo 0 °C iki +40 °C.

Plokstés matmenys — 180 x 68 x 15 mm.

2:3,

Tinklo (LAN)
maitinimo $altinis

Skirtas tinklo jrangai maitinti.

ISvesties jtampa — 13,75 VDC +/- 2 % iki 4 A.

Maksimali iSvesties sroveé — 4 A (bendra einamoji i§ DET + LAN
+, GPGB).

Komplekta sudaro tinklo (LAN) maitinimo $altinio modulis,
metaliné dézeé, maitinimo $altinis (transformatorius).

Modulio matmenys — 200 x 95 x 40 mm.

Dézés matmenys — 325 x 250 x 112 mm.

2.4.

4 (keturiy) dury
jeigos kontrolés
valdymo modulis

Skirtas jeigos kontrolei valdyti dingus rySiui su pagrindiniu
apsaugos sistemos valdymo jrenginiu, privalo biiti galimybe dirbti
autonomiskai (visos funkcijos turi islikti).

Ne maziau kaip 4 dury valdymas.

Ne maziau kaip 4 korteliy skaitytuvy prijungimas (galimybe plésti
iki 8 korteliy skaitytuvy), kiekvienas skaitytuvas gali turéti
skirtingus nustatymus, jeigos kontrolei naudojant kortele ir PIN
koda.

Ne maziau kaip 8 zony jéjimai.

Perspéjimas dél per ilgai atidaryty dury.

Ne maziau kaip 4 komutuojami i3¢jimai, valdomi relémis
(naudojami dury elektromagnetinéms spynoms valdyti).

Ne maziau kaip 24 atviro kolektoriaus i$é¢jimai (8 pagrindiniai,
taip pat kiekvienoms durims galiojanti kortelé, negaliojanti
kortelé, per ilgai atidarytos durys).

Jungiamas naudojantis RS-485 (LAN) prievadu.

Galimybé prijungti iki 8 LCD valdymo klaviatiiry.

Elektros maitinimas — 16—18 VAC.

12 'V, 7 Ah talpos akumuliatoriaus prijungimas.

Darbo aplinkos temperattira — nuo 0 °C iki +40 °C.

DéZzés matmenys — 702 x 358 x 85 mm.

Komplekta sudaro 4 dury valdymo modulis, metalingé deéze,
maitinimo  Saltinis  (transformatorius), korpuso pazeidimo
(atidarymo ir nuémimo / nuplésimo nuo sienos) kontaktai.

2.5.

ISplétimo plokste 2
(dviejy) dury jeigos
kontrolés valdymo
moduliui

Skirta 2 (dviejy) dury jeigos kontrolés valdymo moduliui i3plésti
iki 8 korteliy skaitytuvy.

2.0.

Apsaugos sistemos
Ethernet sasaja

Skirta iSoriniams jrenginiams pajungti prie apsaugos sistemos
valdymo jrenginio per Ethernet sasaja.

Jungiama tiesiai prie apsaugos sistemos valdymo jrenginio
plokstes.

Ne maziau kaip 1 (RJ45) i8vestis (Ethernet 10BaseT / 100 BaseT).
128 bity duomeny kodavimas.




Darbo aplinkos temperatiira — nuo 0 °C iki +40 °C.
Plokstés matmenys — 115 x 104 mm.

2.7.

Apsaugos sistemos
valdymo klaviatiira
(LCD)

Suderinama su Concept 3000 / 4000 sistemomis.

Montuojama ant sienos.

Ne maziau kaip 4 indikaciniai $viesos diodai.

Ne maziau kaip 2 x 16 simboliy skystyjy kristaly (LCD) ekranas.
Ne maZiau kaip 20 klaviSy su pasvietimu.

Ne maziau kaip 2 zony prijungimas.

Ne maziau kaip 2 atvirojo kolektoriaus programuojami 100 mA
i$¢jimai.

Elektros maitinimas — 11-14 VDC.

Naudojama nominali srové — 20 mA, maksimali — 45 mA.

Darbo aplinkos temperatiira — nuo 0 °C iki +40 °C.

Matmenys — 143 x 89 x 28 mm.

2.8.

Pasyvusis IR
spinduliy (PIR)
judesio jutiklis su
uzdengimo
aptikimo funkcija

Tarine kontrolés zona — ne mazesné kaip 9 x 12 m.
Reguliuojamojo zidinio nuotolio veidrodiné optika.

Pavojaus signalo atmintis.

Automatiné atstumo kontrolé.

Atskiri pavojaus, pazeidimo ir uzdengimo aptikimo i$éjimai, NC
kontaktai.

Sertifikuotas pagal EN50131-1 GR3 (3-igja apsaugos klase).

2.9,

Akustinis stiklo
diizio jutiklis

Visiska garsinio ir infragarsinio spektro analize.

Ne maziau kaip 7 dazniy juosty skaitmeniniai filtrai, skaitmeninis
signalo stiprintuvas ir daznio svyravimy analizé.

Smiigio ir dGzio bangy analizé.

Puikus atsparumas elektromagnetiniy ir radijo daZniy trikdziams.
Reguliuojamas jautrumas: ne mazesniu kaip 9 m spinduliu
didZiausio jautrumo rezimu arba ne maZesniu kaip 4,5 m spinduliu
maziausio jautrumo reZimu.

Pazeidimo jutiklis.

Elektros maitinimas — 9-16 VDC.

Naudojama srové — ne didesné kaip 25 mA.

Darbo aplinkos temperatiira — nuo —20 °C iki +50 °C.

2:10;

Pavir§inio
tvirtinimo
magnetinis
kontaktas

Komplektuojamas su priedais, leidzianéiais jj montuoti ir ant
plieniniy dury.

Pavir§inio montavimo, tinkamas medinéms ir metalinéms durims.
Poliarizuotas magnetas.

Normalios busenos plySys medinéms durims — 14-20 mm,
metalinéms durims — 9—15 mm.

Sertifikuotas ES 3alyse pagal EN50131-1 reikalavimus ir galintis
uztikrinti ne maZesnés kaip 3 saugumo klasés sistemos veikimo

salygas.

2.11.

Magnetinis
kontaktas, skirtas
montuoti vartuose

PavirSinio montavimo.

Skirtas varty apsaugai.

Poliarizuotas magnetas.

Normalios biisenos plysys — 9-62 mm.
Laidas, jvilktas j lanksty Sarva.
Anoduotas aliuminio korpusas.
Sertifikuotas pagal VdS ,,B“ standarta.

2.12.

Vidine sirena su
blykste

Veikimo jtampa— 12 V.
Garsumas — ne mazesnis kaip 104 dB (1 m atstumu).
Su blykste.




Biitinas pazeidimo kontaktas NC.
Skirta naudoti vidaus patalpose.
Sertifikuota pagal EN50131 GR2.

2.13. | Lauko sirena su Veikimo jtampa — 12 V.
blykste Garsumas — ne silpnesnis kaip 114 dB (1 m atstumu).

Su blykste.
Biitini pazeidimo (atidarymo ir nuémimo) kontaktai NC.
Su vidiniu akumuliatoriumi.
Nuo drégmes visi$kai apsaugota elektroniné dalis.

2.14. | - -

2.15. | Elektromagnetiné | Veikimo biidas — tiesioginio veikimo (atsipalaiduoja prijungus

lauko sklendé Jjtampa), be laisvo pra¢jimo funkcijos.

Atsparumas jsilauzimui — ne maZesnis kaip 3,000 N.
Elektros maitinimo jtampa— 12 V.
Naudojama sroveé — ne didesné kaip 0,25 A.
Atspari vandeniui, pritaikyta lauko salygoms.
Darbo temperatiiros diapazonas — ne mazesnis kaip —20°C—+40°C.
Su magnetiniu kontaktu biisenos kontrolei.
Numatyta ilgalaikiam veikimui su jtampa. Komplektuojamas su
kairine ir deSinine ilgosiomis plok$¢iosiomis sklendés tvirtinimo
geleztémis.

2.16. | Pavojaus mygtukas | Dengtas jungiklis.
Korpuso medziaga — aliuminis / didelio atsparumo plastikas.
Mygtukas nuspaudus atstatomas raktu.
Prijungimas — dviejy kontakty terminalai.

2.17. | Kontaktine dézut¢ | Ne maziau kaip 8 kontaktai sujungimams (,,Wire Clamping
Terminal Block™ tipo kontaktai).
2 pazeidimo kontaktai (,,Tact Switch* tipo kontaktas).
Darbo temperatiiros diapazonas — ne mazesnis kaip —35°C—+50°C.
Baltos spalvos.
Turi atitikti standarto EN50131-2-6 Grade 3 reikalavimus.

2.18. | Kontaktiné déZut¢ | Ne maZiau kaip 18 kontakty sujungimams (,,Wire Clamping
Terminal Block® tipo kontaktai).
2 pazeidimo kontaktai (,,Tact Switch* tipo kontaktas).
Darbo temperatiiros diapazonas — ne mazesnis kaip —35°C—+50°C.
Dézutes viduje turi bati trumpikliai, leidZiantys sujungti vienos
pusés kontaktines trinkeles su kitos pusés Kontaktinémis
trinkelémis.
Baltos spalvos.
Turi atitikti standarto EN50131-2-6 Grade 3 reikalavimus.

2.19. | Nuotoliniy korteliy | Turi palaikyti ,,Wiegand™ modelio sasajas su visomis esamomis

skaitytuvas be
klaviatiros

» Wiegand® protokolo jeigos kontrolés sistemomis.

Darbo aplinkos santykinés ribos — ne mazesnés kaip 5-95 %.
Veikimo temperatiiros ribos — ne mazesnés kaip ~30—+60° C.
Darbinis nuskaitymo daznis — 13,56 MHz.

1CLASS technologija.

Turi nuskaityti MIFARE CLASSIC nuotolines korteles.
Maksimali vidutiné srové — 100 mA.

Maitinimo jtampy diapazonas — ne mazesnis kaip 10-16 VDC.
Prijungimo iki dury valdiklio atstumas — ne mazesnis kaip 100 m.
Korpusas uzdaromas tvirtai, lengvai montuojamas, jo atsparumo
vandalizmui lygis turi biiti auk$tas. Garso ir vaizdo signalais




indikuojama kortelés nuskaitymo biisena.
Komplektuojamas su tarpine, uZtikrinan¢ia ne maZesnj kaip IP65
apsaugos nuo iSores poveikio lygi.

2:20.

Nuotoliniy korteliy
skaitytuvas su
klaviatiira

Turi palaikyti ,,Wiegand“ modelio sasajas su visomis esamomis
.. Wiegand® protokolo jeigos kontrolés sistemomis.

Darbo aplinkos santykinés ribos — ne mazesnés kaip — 5-95 %.
Veikimo temperatliros ribos — ne mazesnés kaip —30—+60° C.
Darbinis nuskaitymo daznis — 13,56 MHz.

iCLASS technologija.

Turi nuskaityti MIFARE CLASSIC nuotolines korteles.

Maksimali vidutiné srové — 100 mA.

Maitinimo jtampy diapazonas — ne mazesnis kaip 10-16 VDC.
Prijungimo iki dury valdiklio atstumas — ne maZesnis kaip 100 m.
Korpusas uzdaromas tvirtai, lengvai montuojamas, jo atsparumo
vandalizmui lygis turi biiti aukStas. Garso ir vaizdo signalais
indikuojama kortelés nuskaitymo biisena.

Komplektuojamas su tarpine, uZtikrinanfia ne mazesnj kaip IP65
apsaugos nuo idorés poveikio lygj.

2.21.

Didesnio
nuskaitymo atstumo
nuotoliniy korteliy
skaitytuvas

Turi palaikyti .,Wiegand®* modelio sgsajas su visomis esamomis
»Wiegand* protokolo jeigos kontrolés sistemomis.

Darbo aplinkos santykinés ribos — ne mazesnés kaip 5-95 %.
Veikimo temperatiiros ribos — ne mazesnés kaip —30—+60° C.
Apsaugos lygis (IP) — ne mazesnis kaip 65.

Darbinis nuskaitymo daznis — 13,56 MHz.

iCLASS technologija.

Turi nuskaityti MIFARE CLASSIC nuotolines korteles.

Tipinis nuskaitymo atstumas — 24 cm.

Maksimali vidutiné srové (pagal UL294 standartg) — ne didesné kaip
110 mA.

Maitinimo jtampa — 12 VDC.

Prijungimo iki dury valdiklio atstumas — ne mazesnis kaip 100 m.
Korpusas uzdaromas tvirtai, lengvai montuojamas, jo atsparumo
vandalizmui lygis turi biiti aukStas. Garso ir vaizdo signalais
indikuojama kortelés nuskaitymo biisena.
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Nuotoliné kortelé

Darbo aplinka: santykiné drégme — 0-95 %, veikimo temperatiira
(°C, min./maks.) — nuo —30 iki +65.

Apsaugos lygis (IP) — ne maZesnis kaip 55.

Darbinis veikimo daznis — 13,56 MHz.

MIFARE CLASSIC tipo.

iCLASS technologija.

Suderinama su 2.19, 2.20 ir 2.21 papunkéivose pateikiamais
skaitytuvais.
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